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I. UVOD

Mezi Radou, Evropskym parlamentem a Komisi se uskute¢nila fada neformalnich kontaktt

za ucelem dosaZeni dohody o vySe uvedeném navrhu v prvnim ¢teni.

V této souvislosti predlozil zpravodaj Christophe HANSEN (PPE, LU) jménem Vyboru pro
mezinarodni obchod kompromisni zménu (zména €. 1) vySe uvedeného navrhu natizeni. Tato
zména byla dohodnuta béhem vyse uvedenych neformalnich kontaktii. Zadné dalsi zmény

ptedlozeny nebyly.
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II. HLASOVANI

Pti hlasovani dne 26. listopadu 2020 plenarni zasedani tuto kompromisni zménu vyse uvedeného
navrhu natizeni (zménu ¢&. 1) pfijalo. Zadné dalsi zmény piijaty nebyly. Takto pozménény névrh
Komise predstavuje postoj Parlamentu v prvnim ¢teni, ktery je uveden v jeho legislativnim usneseni

obsazeném v piiloze této poznamky?.

Postoj Parlamentu odpovida dohodg, jiz bylo mezi organy dosazeno. Rada by proto méla byt s to

postoj Parlamentu schvalit.

Dany akt by poté byl pfijat ve znéni, které odpovida postoji Parlamentu.

V postoji Parlamentu uvedeném v legislativnim usneseni jsou vyznaceny zmény oproti navrhu
Komise. Text doplnény do znéni Komise je vyznacen tucénou kurzivou. Vypustény text je
oznacen symbolem ,, I .
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PRILOHA
(25. 11. 2020)

Pouziti celnich kvot a jinych dovoznich kvot Unie ***1

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 26. listopadu 2020 o navrhu narizeni
Evropského parlamentu a Rady o pouZiti celnich kvét a jinych dovoznich kvot Unie
(COM(2020)0375 — C9-0274/2020 — 2020/0176(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

s ohledem na navrh Komise predlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2020)0375),

s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢lanek 207 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
v souladu se kterymi Komise predlozila sviij navrh Parlamentu (C9-0274/2020),

s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

s ohledem na to, ze se zastupce Rady dopisem ze dne 18. listopadu 2020 zavazal schvalit
postoj Parlamentu v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho tadu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro mezinarodni obchod (A9-0216/2020),

1.  pfijima nize uvedeny postoj v prvnim Cteni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize svlij navrh nahradi jinym
textem, podstatné jej zmeéni nebo ma v umyslu jej podstatné zmenit;

3. poveéfuje svého piedsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé, Komisi, jakoZ i vnitrostatnim
parlamentiim.
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Postoj Evropského parlamentu prijaty v prvnim ¢teni dne 26. listopadu 2020 k prijeti
narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/... o pouZiti celnich kvét a jinych
dovoznich kvét Unie

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

Postoj Evropského parlamentu ze dne 26. listopadu 2020.
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vzhledem k témto davodum:

(1) Dohoda o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské
unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (dale jen ,,dohoda o vystoupeni‘)
byla uzaviena jménem Unie rozhodnutim Rady (EU) 2020/1353 a vstoupila v platnost

dnem 1. tmora 2020.

(2) Clanek 4 Protokolu o Irsku / Severnim Irsku pfipojeného k dohodé o vystoupeni (déle jen
,protokol*‘) zdlraziiuje, ze Severni Irsko je soucasti celniho izemi Spojeného kralovstvi a
Ze nic v tomto protokolu nebrani Spojenému kralovstvi v tom, aby zahrnulo Severni Irsko
do izemni ptisobnosti svych listin koncesi, které jsou pfipojeny k VSeobecné dohod¢ o

clech a obchodu 1994 (déle jen ,,GATT 1994%).

3) Ustanoveni ¢l. 13 odst. 1 protokolu stanovi, Ze bez ohledu na jakékoli dalsi ustanoveni
protokolu se jakykoli odkaz na celni uzemi Unie uvedeny v platnych ustanovenich
protokolu nebo v ustanovenich prava Unie, jejichZ pouzitelnost pro Spojené kralovstvi a ve
Spojeném kralovstvi s ohledem na Severni Irsko protokol stanovi, vyklada tak, Ze zahrnuje

pevninské izemi Severniho Irska.

3 Rozhodnuti Rady (EU) 2020/135 ze dne 30. ledna 2020 o uzavieni Dohody o vystoupeni
Spojencho kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropskée unie a Evropskeho
spoleCenstvi pro atomovou energii (Ut. vést. L 29, 31.1.2020, s. 1).
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4) Podle ¢l. 5 odst. 3 protokolu se na Spojené kralovstvi a ve Spojeném kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko pouziji celni piedpisy Unie vymezené v ¢l. 5 bodu 2 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 952/2013%. Uvedena ustanoveni ve spojeni s ¢l. 5 odst. 1
prvnim a druhym pododstavcem protokolu, pokud jde o zbozi ptivazené do Severniho
Irska z iIzemi mimo Unii, se vykladaji tak, Ze sazebni opatieni Unie véetné celnich kvot
podle spole¢ného celniho sazebniku nebo prislusnych mezinarodnich dohod by se pouzila
na zbozi, u kterého se ma za to, ze hrozi, ze toto zbozi bude nasledn¢ pfemisténo do Unie.
Uvedené celni kvoty zahrnuji dovozni celni kvoty v listinach zavazkd Unie v ramci
dohody GATT 1994, dovozni celni kvoty dohodnuté ve dvoustrannych mezinarodnich
dohodéch Unie, vetné kvot v ramei odchylky od pravidel piivodu, dovozni celni kvoty v
ramci rezimi na ochranu obchodu Unie, jiné autonomni dovozni celni kvoty a vyvozni

celni kvoty stanovené v dohodach se tretimi zemémi.

4 Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se
stanovi celni kodex Unie (Uft. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).

13229/20 jsITH/k 6
PRILOHA GIP.2 CS



)

(6)

Podle ¢l. 5 odst. 4 protokolu se na Spojené kralovstvi a ve Spojeném kralovstvi s ohledem
na Severni Irsko pouzije rovnéz pravo Unie uvedené v piiloze 2 tohoto protokolu za
podminek, jez jsou v ni stanoveny. Uvedena piiloha zahrnuje pravni predpisy Unie, jez

stanovi n€které dovozni kvoty.

Dvoustranna ujednani mezi Unii a Spojenym kralovstvim v rdmci protokolu nezakladaji
prava ani povinnosti pro tfeti zemée. V dusledku toho nemutze byt Zadny dovoz uskutecnény
podle dovoznich celnich kvot nebo jinych dovoznich kvot Unie vztahujicich se na zbozi
pochazejici ze treti zemé, které je ptivazeno do Severniho Irska, zapocitan do prav této tieti
zem¢ vuci Unii, ledaze by s tim dotéena tfeti zem¢ souhlasila. Uvedena situace predstavuje
riziko pro fadné fungovani vnitiniho trhu Unie a integritu spolecné obchodni politiky,

nebot’ umoznuje obchazeni celnich kvot nebo jinych dovoznich kvt Unie.
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(7) Za ucelem feseni uvedeného rizika by dovozni celni kvoty a jiné dovozni kvoty Unie mély
byt dostupné pouze pro zbozi, které¢ je dovazeno a propusténo do volného ob&hu v Unii, a

nikoli v Severnim Irsku.

(8) Jakéakoli dohoda mezi Unii a tfeti zemi, ktera stanovi vyvozni celni kvoty, se pouzije pouze
na zbozi dovazené do Unie. Proto by dana tieti zem¢ mohla odmitnout vydat vyvozni

licence pro pfimy dovoz do Severniho Irska.

9) Na zakladé Cl. 5 odst. 3 a 4 protokolu ve spojeni s jeho €l. 13 odst. 3 se toto nafizeni

pouzije rovnéz na Spojené kralovstvi a ve Spojeném kralovstvi s ohledem na Severni Irsko,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Clanek 1

Zbozi dovazené z izemi mimo Unii je zptisobilé k zachazeni podle dovoznich celnich kvot nebo
jinych dovoznich kvét Unie nebo podle vyvoznich celnich kvt pouzivanych tietimi zemémi pouze

tehdy, je-li uvedené zbozi propusténo do volného obéhu na téchto uzemich:

— uzemi Belgického kralovstvi,

— uzemi Bulharské republiky,

— tizemi Ceské republiky,

— uzemi Déanského kralovstvi, s vyjimkou Faerskych ostrovii a Gronska,

— uzemi Spolkové republiky Némecko, s vyjimkou ostrova Helgoland a izemi Biisingen
(smlouva ze dne 23. listopadu 1964 mezi Spolkovou republikou Némecko a Svycarskou

konfederaci),
— uzemi Estonské republiky,

- uzemi Irska,
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- tizemi Recké republiky,
— tizemi Spanélského kralovstvi, s vyjimkou Ceuty a Melilly,

— uzemi Francouzské republiky, s vyjimkou francouzskych zamotskych zemi a izemi, na
n¢z se vztahuje ¢ast ctvrtd Smlouvy o fungovani Evropské unie, avSak véetné uzemi
Monaka, jak je vymezuje celni imluva podepsand v Patizi dne 18. kvétna 1963 (Journal

officiel de la République franc¢aise ze dne 27. zati 1963, s. 8679),
— uzemi Chorvatské republiky,
— uzemi Italské republiky, s vyjimkou obce Livigno,
— uzemi Kyperské republiky v souladu s ustanovenimi aktu o pfistoupeni z roku 2003,
— uzemi LotySské republiky,
— uzemi Litevské republiky,
— uzemi Lucemburského velkovévodstvi,

- uzemi Mad’arska,
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— uzemi Malty,

— uzemi Nizozemského kralovstvi v Evropé,
— uzemi Rakouské republiky,

— uzemi Polské republiky,

— uzemi Portugalské republiky,

— uzemi Rumunska,

— uzemi Republiky Slovinsko,

— uzemi Slovenské republiky,

— uzemi Finské republiky,

— tizemi Svédského kralovstvi a

— uzemi vysostnych oblasti Spojeného kralovstvi na Akrotiri a Dhekelii, jak je vymezuje

Smlouva o zalozeni Kyperské republiky podepsana v Nikosii dne 16. srpna 1960.
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Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim veéstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2021.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V ...dne..
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyne
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